[image: ]
[image: ][image: ][image: ][image: ][image: ]
[image: ][image: ]
[image: ][image: ][image: ][image: ][image: ][image: ]
[image: ]
[image: ]

[image: ]
Коренное  население Британских островов  -  кельты отважно сражались за свои территории, но им пришлось  отступить на север и юго-запад, в сторону Уэльса. Германское влияние оказалось настолько сильным, что вскоре на территории почти всей страны от кельтского и латинского языков почти ничего не осталось. Сосуществование с кельтами почти не повлияло на древнеанглийский  язык: не больше восьмидесяти кельтских слов сохранилось в английском  языке. Среди них есть и названия животных:  hog  -  свинья, боров, большинство названий животных взяты из древних германских  языков. После германцев в Британию пришли из Скандинавии викинги и  принесли древнеисландский язык.
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В 1066 году Англию захватили французы во главе с Вильгельмом Завоевателем, произошло Нормандское завоевание Англии.
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[image: ][image: ]Переходя из языка в язык, слово менялось, а его значение искажалось: люди, 
никогда не видевшие животного, обозначаемого этим словом, по-разному его 
себе представляли. Например, в готском языке это слово выглядело как 
«ulbandus»  и означало  «верблюд».  Однако, в английском языке слово «elephant»,  похожее на  «ulbandus»,  обозначает именно слона. 
Слово  «мамонт»  попало в европейские языки из русского. В русском языке  это слово появилось в XVI веке как заимствование из тунгусского слова, означающего «медведь», или ненецкого, значащего «пожиратель земли».
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Слово «динозавр» (dinosaur) создано в 1842 году английским ученым - 
биологом Ричардом Оуэном  (1804—1892)  из двух греческих слов, 
означающих «страшный, ужасный» и «ящерица».  Он  выделил данных 
животных в особый подотряд, которому дал имя динозавры  (Dinosauria) — 
«ужасные ящеры»: они   отличались  от современных рептилий, немного 
сближались с птицами и млекопитающими, с современными бегемотами и 
носорогами.
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Msl BbLABHMIaEM M COOMpaEMCsl JOKa3aTh IHNOTE3Y: H3YUYCHHE AHTIIMHCKOI
JICKCUKH,, HaSblBaN)LLlel‘;l JKUBOTHBIX [IOMOraeT IHOHSITh e& IIPOMCXOKICHHE, a TAKKE

6e3 3aTpy/IHeHHil 3aIOMHUTS ee.
O0BEKT HCCIIe10BAHMS — HA3BAHMS XKUBOTHBIX B AHIJIMHCKOM SI3bIKE.

IIpeamer uccienoBanus - NPOUCXOKIEHHE AHIJIMICKOH  JIEKCHKH,

Ha3blBAKOLIEH KUBOTHBIX.

Jlns mccnenoBaus GbLl HCIIONB30BAH CIEYIOLIMH METOX: TEOPETHUeCKUi

aHaJIM3 JIMTePaTyPHbIX MCTOUYHMKOB 1 MHTEPHET-CaliTOB.
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Inasa 1. O6was uapopmanus o JIeKCHYECKHX KOPHSX HA3BAHMIT

JKHBOTHBIX B AHIJIHIICKOM sI3bIKE
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Ilpoucxoxaenue Ha3BaHUIA KUBOTHBIX B AHTJIMIICKOM 5I3bIKE TECHO CBS3aHO
¢ MCTOpHeHl AHIJIMH, KOTOpas BKIIOYAla HECKOJBKO O3TaloB 3aceleHHs U

3aBOEBAHMSI CTPaHbI Pa3HbIMM HAPOJAMH M I1JIeMEHAMU.
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1.1. JlaTHHCKHE 32aMMCTBOBAHHSI PAHHETO0 [EPHOIA BPEMEHH
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B nepsom Beke Bapsapckue IUIeMeHa JKWIM Ha ceepe EBporbl u nmenn
KOHTAaKTbl ¢  puMIsHamu. [lepBeIMM  3aMMCTBOBAaHMAMM  ObLIM  CIIOBA,
0003HauAKOINE PA3IUUHBIE PACTEHMs, JKMBOTHBIX M IHPOIYKTHl [THTaHHS.

AHrMiicKie Ha3BaHMs KIUBOTHBIX [POM3OLIM OT JIATHHCKHX: «ansery - «goose»
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- «aycby, «ovisy - «sheepy - «osyay, «porcusy - «swiney uau «pig» -
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«ceunbsiy, «bos (um. nad.), bovis (poo. nad.)» - «bull unu ox» - «Gwiky, «gallina»
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- «heny - «ypuyay
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1.2. T'epmaHckoe BIMSIHHE HA AHTJINICKHIl SI3bIK
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Pononavansuuku HBIHELIHHX aHIJIMYaH — repMaHCcKHe

IJIEMEHa aHIJIOB, CAKCOB U I0TOB —  lepecelniuck  Ha bpuranckue ocrposa B
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cepenuue V Beka.




image18.png
1.3. HopmaHHCKoe BJIHSIHHE HA AHTIHIICKHIl SI3bIK
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3apoeBarelieil GbIJI0 HEMHOIO M OHHM He MOIJIM HaBsi3aTh BCEil AHIVINK CBOH
S3bIK B HEM3MEHEHHOM BHe. Bce ke aHrmiicKuil s3bIK COXPaHUIT aMAThb O TexX
BPEMEHAX, KOIJa KPeCTbiHE B JEPEBHE HA3BIBAIM CBOMX JKMBOTHBIX IO-
AHIIIHICKH: 0X — ObIK, COW - Koposa, calf - menenok, sheep — osya, pig — caunbs, a
MSCHHKH B TOPOJE Ha3blBAaIM MSCO 3TUX JKUBOTHBIX I110-(paHLy3cku: beef —

206810una, veal — mensimuna, mutton — Gapanuna, pork — ceuHUHA, TAK KAk
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(paHLy3CKii A3bIK ObLII S3bIKOM apPHCTOKPATHH
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HecmoTpst Ha BCe  BHCLUHHE — BIIMSIHS, SOPO  A3BIKA  OCTAlOCh
AHITIOCAKCOHCKHM, I[103TOMY OH CMOI' [I€PEKHUTb BCE BHELIHHE 303)18171(:'1'3]4)1,
00oraTiiICs HOBBIMH CIIOBAMH U Gllal'OIIOle“lHO PpasBUBaAJICA JaibLue.

Taxim 00pa3oM, MOKHO Ce/aTh BbIBOI, YTO HA3BAHMUS KUBOTHBIX IIOTIATH
B QHIIIMICKHIL A3bIK 110-pa3HOMy. HekoTopble HazBaHHsl - 3TO OOBIYHBIIT IIEPEeBOX
HMEHH KHBOTHOI'O, YK€ CYIECTBOBABLICIO B APYroM si3bike. Jlpyrue - 310 wenas

KOMOMHALHS CJIOB, KOTOPbIE JAKOT OIUCAHUE JKUBOTHOTO.
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T'naga 2. IpoucxoskaeHne HA3BAHMUIT OTIACTBHBIX ZKHBOTHBIX
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ViMena JKHBOTHBIX, KaK B QHIJIMIICKOM, TaK M B PYCCKOM si3bIKe, 00s3aHbl
CBOMM MPOMCXOXKICHHEM OueHb MHOIMM (akropam. Hekoropelie u3 HUX — 3T0
camblii OOBIYHBIN [IEPEBOJ HMEHH KHBOTHOIO, YK€ CYIUECTBOBABLIEIO B APYroM
s3piKke. J[pyrue npencTaBiIsioT u3 ceds Lelyr KOMOMHALMIO CIIOB, KOTOPhIE JAKT
OIMCAHME  JKMBOTHOTO. PaccMOTpHM — HECKONBKO — MHTEPECHBIX  CIIydaes

MPOMCXOKICHHS Ha3BAHUH KHBOTHBIX.
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2.1. IIpomcxokaeHHe HA3BAHMS KKOT (KOLIKA)»
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CioBo  «cat» (KOWIKA), KAK MNPENNOJAraloT YueHble, 3alMCTBOBAHO W3
JIATUHCKOIO sA3blKa, I'l€ «cattus, catta» - HaA3BaHWE NOMALUHMX KOTA M KOLUKH.
Jlarunckoe HasBaHWe «felesy 0003Ha4AN0  €BPONEUCKYI0 OUKVIO KOWKY —
«European  wildcaty. [IpeamosnokuTeNbHO, OT 3TOrO  JIATHHCKOIO  CIIOBA

obpa3oBaHbl 1 aHrimiickoe «cat», u Hemeukoe «Katzey, u dpaniysckoe «chaty.
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JIpeBHEpYCCKOE  CIIOBO  «KOLIKa», O0OpasoBaHHOE OT C/IOBA «KOT» CHAadYala

BBIFTIsLIENO Kak [kotjvka].
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2.2. [Ilpoucxo:kaeHue HA3BAHMS «KMOPCKAs CBHHKA»
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Mopckas CBHHKA B Pa3HBIX CTPAaHAX HA3bIBACTCs M0-pasHOMY. B Anrimm —

Indian little pig — maneHbKkas MHICHCKas CBUHKA, restless cavy — HecnoKouHas

(noosusicnast) ceunka, Guinea pig — esunelickas ceunka, domestic cavy —
OQOMAUIHSS CEUHKA.

Mopckasi cBiHKa Oblia npuBeseHa B EBpPOIY OKONO ThICsSYa ISTBCOT
BOCBMHZECATOr0  roxga. Mcnausl, xuByue B AMEpPHKE, Ha3bIBalH 3TOro
3BepbKA MCIIAHCKMM HMEHEM KpPOIMKA, HO JIpPYrHe KOIOHHCTHI HPOIOJIKAIH

Ha3bIBaTh €ro MaJeHbKOIl CBHHKOI. JTo HasBaHWe WM ObLIO NpuBe3eHo B Eppory

BMECTE C JKMBOTHBIM, KOTOPOE Ha3bIBaJOCh CBMHKOM, XOTSl OHO HE IIPUHAICKUT K
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[OpOJIe CBUHEH, HO OUYCHb IOXOKE Ha MOPOCEHKA. AMEPHKY PaHblUe Ha3blBalK
VHaueii, mo3TtoMy M MalleHbKOIO 3BepbKa Ha3Balu MHIMIiCKOH cBUHKOH. B

Poccuu 310 KHMBOTHOE Ha3bIBACTCS «MOPCKasi CBUHKA».
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2.3. IIpoucxozIeHHe HA3BAHHUS «CIOH»
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B apesuennnuiickom s3bike ObuI0 cloBO «ibhasy, 0603HauaBIIee CIIOHA.
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2.4. Tlpoucxoskaenue HA3BAHMS «THHO3ABP)
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2.5, IlpoucxokaeHue HA3BAHHUS «MeIBEdb»

Auruuiickoe cloBo «bear» - («medsedby) NPOU3OLLIO OT IATHHCKOIO C/IOBa
«Ursus», HCTOPHYECKH MMEET TOT K€ KOpPEHb, 4TO «browny - ((KU[IM'-[HE{S‘bIM-».
IlepBoHauanbHO MeaBelsl Ha3blBAIM CJIOBOM «KOPUYHEBBII», TaK Kak dymalld,
YTO Ha3bIBAHUE CTPALLIHOIO KHUBOTHOIO COOCTBEHHBIM UMEHEM: «MedBedb» MOKET

BbI3BaTh €0 I10sIBIICHHE.
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2.6. IlpoucxokaeHue HA3BAHUS «BeIKa»
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AHrimiickoe  clI0BO «squirrely - («benka»)  3aMMCTBOBAHO
u3 cpenHedpaHLy3ckoro («ecureuily - «beaka»). Bo QpaHLy3ckuil — si3bIK 3T0
CIOBO  [OIAIO OT JIATHHCKOIO «Scilirusy - «0erka». B IaTHHCKHUIL sI3bIK CIIOBO
[ONAI0 U3 IPEUYecKOro: okiovpog - «berka» — W3 CIIOKEHHSl KOpHei
c10B [okid] («menwy) u [ovpd] («xeéocmy). Ilo pacckasy IpeBHErpedecKoro nosra

Onnuana, B apkuii JeHb OelKa YKpbIBAaeTCs B TEHH COOCTBEHHOIO XBOCTA.
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Tlonyuaercsi, 4to Gelka — «TEHEXBOCT».
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IIpoucxosxaenue aHrIuiiCKOM J1eKCHKH, HAa3bIBaIOLIeil
SKUBOTHBIX
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2.7. Ilpoucxo:kIeHHe HA3BAHHIL PATHYHBIX ZKHBOTHBIX
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Gorilla (zopuana) - Ha3BaHHE NIPOU3OLIIO U3 JIATHHCKOTO sI3bIKa, B KOTOPBIi,
B CBOI ouepelb, OHO BowwLio oT rpedeckoro «Gorillai». Tak HaseiBami riems

JUIMHHOBOJIOCHIX KEHIIMH, IPOUCXOIMBLIEE, 10 BCeil BUIAMMOCTH, 3 AQpPUKH.
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Leopard (neonapo) - Haspanue «leopardy» (ieomapa) NpPOMCXOIUT OT

JIATHHCKOTO «JIEOMAPIIYCy», YTO 0003HAUACT IISATHUCTBIH JIEBY.
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Tunnonomam  (hippopotamus) — 3T0 TpeYecKoe Ha3BaHHE «PEUHOM

Jowanuy. «'MNmocy 3HauuT «IOWAb», @ «I10TAMOC» — I10-IPEUYECKH «PeKay.
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Fox (muca) - Amnrnmiickoe HasBaHue JMChl «fOX» NPOMCXOIUT OT
HCJIAHJICKOTO «()aKC», UTO 3HAUMT IYLIHCTAs «IPUBA».
Deer (onenv) - Ha3gaHue NPOMCXOIUT OT AHIVIOCAKCOHCKOIO «IEO0p», 4TO

03HAYAET «IMKOE KHUBOTHOE.
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Bull (6wik) - Axrimiickoe HasBaHme Oblka «bully mpomcxomutT oT

AHITIOCAKCOHCKOIO CJI0BA «BEJIKAH), YTO 3HAUMUT «PbIUaTh».
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T'nasa 3. Ilpoucxo:kaeHue Ha3BaHMIi I0OPOJ COOAK B AHIIHIICKOM sI3bIKe
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Camo aHIJMiiCKOoe Ha3BaHUe  «cobaka» - «dog» mpousouuio or
HCJIAHJICKOTO «0022p», KOTOPOE MPOU30LLIO OT JATHHCKOIO «canisy. Pasnmmunbie
nopojibl co6aK OueHb OTIMYANOTCSH APYr OT APYra, Belb OHM IOIYYalu CBOM

HA3BaHMs W3-3a KAKOI1-TO XapaKTePHOi 0COGEHHOCTH.
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Hanpumep, 6yawooz (bulldog) wucnons3oBaicst pasblue Wi paboTel €
Obikamu (bull). AHIIMYaHe BOCHPUHMUMAKOT Oy/IbIOra CBOMM HALHOHAJIBHBIM
CHUMBOJIOM, a NPEACTaBUTE/IAM APYIrUux HaLll/lOHaJleOC'l'el‘;l OH Kaercst OYCHb

VIPAMBIM, TJIYTIbIM, HE CJMLIKOM IIPHSATHBIM Ha BHIL.
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OxOTHHYBM COOAKM BBICICKMBAIOT IMYb M COOOLIAKOT O HEl 110 - pasHoMY,
OTCIONA M pa3iInuHble Ha3BaHus nopod. Hassanue noummepa (pointer) Taxe
JIOCTaTOYHO OYEBMIHO: OH YKa3blBaeT (fo point) audb cBoMM HocoM. Cemmep
(setter) memaer 310 mo-apyromy. OH JenaeT CTOHKY (fo set) HAX MeCTOM, Iie
CKpbIBAeTCs AUUb. Teppbep (terrier), KOTOPBI OXOTHTCS, 3aKalbIBasCh B 3eMIIKO,

TIOJIVYKIT CBOE HA3BAHUE OT JIATUHCKOTO «ferra» — 3eMilsl.
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Beenenne
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Haspaune noponsr cenbepmap («St. Bernard dogy) npousomuio oT 1o
HasaHusi MonacTeipsi C. bepnapa (St. Bernard) B Anbnax, rae ona Obuia

BbIBEJICHA.
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Taxca (dachshund) - Tpynna 1opoia OXOTHHYBMX COOAK pasHOH Mactu,
NPU3EMUCTBIX, € UIMHHBIM rHOKUM  TElIOM Ha KOpPOTKHX HOrax, Xopouo
NPUCIIOCOOICHHBIX Ul OXOThI Ha 3Bepeil B HopaX. [owwas na 3aiyee (harrier)
Ha3BaHa 110 UMEHH CBOeH 106bIun (hare — 3asiy).

Spaniel (cnanuens), Kak BUIHO W3 Ha3BaHWUs, MCIAHCKas cobaka (Spain —

Hcnanus).
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I'nasa 4. MauomaTHuecKHe BLIPAKEHHSI AHTIHIICKOTO SI3bIKA C

HAHMEHOBAHUSIMH KHBOTHBIX
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Poilb JKMBOTHBIX B JKH3HM 4YeJIOBEKa Bceraa ObLIa BEJIUKaA, 0COGEHHO Ha
paHHeil cTaauK Pa3sBUTHs YeloBEUECTBa, KOIA JIOIH M 3BEPH COCYLIECTBOBAIN B
cocezcTBe. 300HUMbI JOCTATOUHO YACTO YHOTPEOIAIOTCS HE TOIBKO B IMTEPATYPE,
HO M B JKMBOIl peun. 3ayacTyi0 NpHM IOMOIIM 300HHMOB JIOIM YaCTO AT
XapaKTePUCTHKH, KaK 4YeI0BEKY, TaK M KMBOTHOMY. Kak IOKa3bIBAIOT IPUMEpbI
peueBoro ynoTpebieHus 300HHMOB, OHM IPEICTABIAIT co0oii MeTadopy wim

CpaBHEHIIE, KOTOPbIC OPHEHTHPOBAHBI Ha (JPA3COIIOTHYECKIE SAMHHULBL.
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Hocr

LEIbEO BBIACIHTE JUISl €0 ONHUCAHUS KAKOI-/100 NPHCYLIYIO eMy HOI0KHTEIbHYI

0YHO 4acTO BBIGOP YHOAOO/ICHHs UYeIOBEKA KHBOTHOMY JENaeTcs ¢

WIM OTPHLATEIBHYI0 XapaKTepPUCTUKY. 300MOPMU3MEL, B CHCTEME COBPEMEHHOIO
AHIJIMICKOTO 513bIKA, MOTYT BCTPEUAThCs KaK B BHIE OTIEIbHBIX JIeKceM — bear,
bull, pig, fox, Tak ¥ B KauyecTBe KOMIIOHEHTOB 300()Pa3eoJIOrHYeCKUX EIHMHHL,
TaKHX Kak, Halpumep: as blind as a bat  (caenou, Kak  Kkpom),
like a bear with a sore head (ouenv cepOumuiii; 37101, Kax uepm),
play cat and mouse  (uzpamv 6  kKowku-mviwuku), white elephant  (06ysa),

a big frog in a little pond (Gobas peiéa 6 manenvion npyoy)”.
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YacTo MANOMATHYECKHE BBIPAKEHHs!, BKIKOUYAOLINE B Ce0sl HAMMEHOBAHUS
JIOMAIIHIX KHBOTHBIX IIOKA3bIBAKT KAKyK — TO XapaKTEPHYI OCOGEHHOCTh

JIaHHOTO JKMBOTHOTO. Hamnpumep, »KaZHOrO 4eloBEKA HA3BIBAKT «greedy pigy
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(«dicaouas céunbsi»), 0 9eM-TO HEN3BECTHOM TOBOPST: «a pig in a pokey («kom &
Mewkey, «C6UHbS 6 Meuike»), O 4eM-TO, 4ero He ObIBAET MOXKHO CKa3aTh TaK:
«pigs might fly» («ceunvu moznu 6vr 1emamu»). TloxuepkuBas ypsiMblii Xapakrep
JIaHHOIT IOMAILHEIl IITHLbI, TJIYIYIO JKEHIIMHY Ha30BYT «Goose» («zycbinsy), a K
JIeTSIM HJIM JIeBYLIKAM MOXKHO O0OPAaTHTBCS «Mu104ka, Maibluika, aanoykay: «little
lamb, ducky, chick» («sienenox, ymenok, ywinaenok»). Eciu K10 — TO coBepiuaeT
OueHb IIIyNblil [OCTYIOK, MOKHO CKa3aTh, 4YTO OH YOMBAaeT Iycs, HECYLIEro
3on0Tsle sitna «Kill: the goose that lays the golden eggs» (B pyccrkom sizvike:

«Kypuya, necywyio sonomwie siya»)’. Takum 06pasoM, Ml BHIUM, UTO

JIOMAIHIE KUBOTHBIE 00/IAAI0T Pa3iiyHbIM XapakTepoM, KOTOPbIi OTpakeH B
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uauomax
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3akmouenne
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Ilpn wanucanuu nauHOM paGOTBI, MbI Y3HAIM HCTOPHIO Pa3BUTHs
AHITIMHCKOrO SI3bIKA, IO3HAKOMMIIMCE C [IPOMCXOKICHHUEM Ha3BaHMIt PasIuYHBIX
JKMBOTHBIX HA JIAHHOM s3bIKE, C NPOMCXOKICHMEM Ha3BaHMH INOpOX cobak B
AHITIMHCKOM s13bIKe, M3YUHIM HEKOTOPbIe MIMOMATHUYECKHE BBIPAKEHMs S3bIKA,
OTpaKaoIMe XapaKTep KUBOTHBIX. DTO MO3BOIMIIO y3HATH HAM MHOI'O HOBOIO U

TOHSITh CEMAHTHUKY CJIOBA.
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JKuBOTHBIE BCerza OKpYXKalll M OKPYXKAIOT YeJI0BEKa, SBISACH APY3bSMH,
sawTHUKaMK. Kakoe HBOTHOE Ha PasHbIX s3bIKAX MMeeT CBoe HasBaHue. Kak

OHHU 10sIBHIMCH? YTO OTpakaeTcs B HA3BaHMSX KHBOTHBIX? MEHSUIMCh JIH OHU B

TeueHne Bpemenu? Ha Bce 3T BONPOCHI 1aéT OTBEThI HAYKA, HA3BIBAOLIASCS
300HMMMKOI.
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PaGora MoxeT okasaTbCsl I0J€3HOH Ui pa3dopa INPOMHOLICHMS M
opdorpadun TPyAHBIX aHIITHICKHX ClIOB. VI3yueHie JeKCHKH 0106HBIM 06pa3oM
[OMOraeT JIydlle IOHATh €€ MPOMCXOXKICHHE, CBA3aTb €€ C HHTEPECHBIMH
(akramM, a COOTBETCTBEHHO 3allOMHHMTb 0€3 KaKiX JIHMOO CyLIeCTBEHHBIX

3aTpyIHEHHIl, TaK KaK Ipu 110100HOM pa3bope cpabarTsiBaeT METOJ acCOLMALMM,
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YTO CYLIECTBEHHO OONeryaer IPOLECC 3alOMHHAHHMS CIOB.
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Marepuaisl HCC/IENIOBaHMS MOIYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI YYALUMMHCH M
YVUMTENISMM AHITIMIICKOrO s3bIKa NpU M3ydeHuu Tembl «OKuotHble. Jlomauinue
miToMUbl». B mepcrekTiBe padoTel Mbl cOOMpaeMcs IPOIOIKHTL H3ydEHHE

JIaHHOI1 TeMbI, IPOAHATM3UPOBAB KITMUKH KHBOTHBIX.




image60.png
CHCOK HCN0Ib30BAHHOI JINTEPATYPbI
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. Kynun M. B. @paseonoruss COBPEMEHHOIO —AHIVIMIICKOTO  s3bIKa,
u3narenbeTBo « MeKIyHapoIHbIe OTHOLWEHHs», Mocksa, 1972r., c. 268.

. Mtomnep B.K. Anrio-pycckuit ciosaps.— M., 1991.
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peun.// Anrimiickuii s3bik - M.: [TepBoe centsiops — 2005, Ne 18 - C.33-34.

. HNamkeiu  AA.  OcoGeHHOCTH KIMYEK JKMBOTHBIX KAaK HMEHHbIX
kiaccos.//M3sectus PITIY um. A.U. I'epuena — 2006, Ne 19 - C. 60-64.
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300HMMHKA H3y4aeT 300HHUMbI. 300HHM (OT IPEYECKOro «300%» — KHBOTHOE
M «OHMMa» — WMsl, Ha3zBaHHe) - |) MMsi COOCTBEHHOe (K/IMYKa) JKHBOTHOI'O
(Myxtap, Mypka); 2) ums HapuuatenbHoe, o003Hauarollee XUBOTHOE (cobaka,
Kowka). B naHHOI paGoTe Mbl PacCMOTPHM HPOUCXOXKIEHHE AHIJIHIICKOM

JIGKCHKH, Ha3bIBaKOLLCH KUBOTHBIX.
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Tema Hatueif paGoTbl aKTyaIbHA, TAK KaK HHTEPEC K aHITIHHCKOMY SI3bIKY B
COBPEMEHHOM MHPE OUYCHb BBICOK, JIOIM HHTEPECYIOTCS PA3IHUHBIMU BOIIPOCAMH,
CBSI3aHHBIMU C HUM. YTOOBI Jlydlle 3HATh WHOCTPAHHBII SBBIK, HYKHO H3y4aTh

MPOKCXOKICHHE PA3IMYHbIX CIIOB.




image6.png
Lenb Haweil paboThl: BBISCHUTH IIPOMCXOKICHHE HA3BAHUH HEKOTOPBIX

JKMBOTHBIX

4 1opox cobak B aHMIMIICKOM  si3bIKE, IPOAHAIN3HPOBATH

HMIMOMATHYECKUE BBIPAKEHNUS U TIOCIOBHLbI, OTPAKAIOLUINE XAPAKTEP JKUBOTHBIX.

Jlns noCTIKeHMs JaHHOI LeiM HaM HeoOXOIMMO PeLIMTh CleIyHoLiHe

3agauu:

H3YUUTb UCTOPHIO PasBUTHSL AHIJINHCKOrO sI3bIKa;

M3YyYMTh [IPOUCXOKIEHHE AHIIIMHCKOW JIeKCHKM, HasblBaroLiei
JKUBOTHBIX]

M3YYNThb IIPOUCXOKICHHE HA3BAaHWII MOPOA COOAK B AHIVIMICKOM
SI3bIKE;

[POAHAIN3HPOBATE CTPYKTYPY ()Pa3eosIOrHyecKiX eInHHLL

NPOaHAM3UPOBATL MATePHal [0 U3yJaeMoii Teme.




